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«Tim-tam-tim=tim> era um
lindo palbaco de pasta, ser-
radura ¢ trapos, Com dois
pratos metdlicos nas m3os,
passava a vida a tocar
& T it = tam-fim=fim?, .,
Tim-tim-tam-tam/!, ,..»
Fizera a alegria de mui-
tos meninos e meninas, de
muitos loiros bébés. Mas
ji de pada servia; ja ndo
suia pratos, tinha o seu
indo fato debotado e rito,
emfim, sentia-se, com firisteza, velho e desprezado.

Atirado para o asilo dos brinquedos partidos,
velho bai na casa da arrecadagio, «Tim-tam-tim-
fims, saudoso da sua mocidade agitada, da vida
alegre que levara, decidiu escrever um pequenino
livro de memdrias,

SHo essas memdrias que hoje agui vamos re-
produzir, pois logo na primeira pigina désse ingé-
nuo livrinhe «Tim-fam-tim-time inscrevera a se-
guinte lisongeira e amdvel dedicaloria: —Aos
pegueninos léitores do « Pim-Pam-Pum», ciifas {in-
| das histdrias fantas veres oupd ler aos meus an-
tigos donos, para gaeéles figuem sabendo quanto
vale e € itil tdo engracade bringuedo como eu
fui. E, na pigina imediata, «Tim-fam-tim-tim»
principiava assim!

Nasci num dia de Primavera, numa alegre ofi-
cina de bonecos de pasta, pomposamente intitu-
lada Fabrica Manual de Brinquedos.

Entravaa luz a jorros por uma clarabeia, pondo
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Por AUGUSTO DE SANTA RITA

DE A.

CASBTARE

a secar ao sol outros recem-pascidos como eu, pin-
tados e retocados de fresco pelas hdbeis mios
duma pequena operdria deveras habilidosa. Ha-
viam, como eu, ji passade por mil tratos de polé,
de mio em mdo, desde a modulagio da argamassa
de papel e farinha, que constituia o nosso arca-
bouto [isico, a2 confecglio e aplicaglo do nosso ves-

{Continug na pdging 4)
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A BEXIGA DE PORCO, O SAPO SAPUDO
E OS MENINOS TOLEIROES

OR um canudinho
que faz de rabinho,

o Zé duma figa,
assopra, de borco,
enorme bexiga
em forma de porco,
E ao vé-la inchar tanto,
o Zé duma figa,
lembra-se do canto:
—-rebenta a bexida!...

Centudo, no intento

de ver o porquinhe
cheinho de vento,

assas vermelhinhe,

de grande bochecha,

o Z¢é duma figa,

vai sempre assoprando,
de enché-lo n3o deixa,

Mas vai, sendo quande,
o Zé duma figa,

ao ver o volume

da grande bexiga,
lampreiro, presume
que € s6 questdo d’ar,
questdo de assoprar,
torna-lo tal qual

o gordo suino

que viu num curral
fossando no estrume,

Que tolo menino,
bem tolo, afinal,
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pois tanto soprou
insistentemente,

tanto o porco inchou
que, subitamente,
fez:-=Pum/,., rebentou!

Nesse mesmo dia,
em certa lagoa,

que havia

la no seu quintal,
em Lisbéa,

o Z¢ duma figa,
para se esquecer

da sua bexiga

de pérco,

foi ver,

oculto, de borco,
atrds dum salgueirc,
dois sapos que havia
nadando,

coaxando

de noite e de dia
naquele chiqueiro
d'dgua pantanosa,

e viu esta consa
deveras estranha;

Um sapo sapudo,
bastante pangude,
tanta agua bebia,
de borco,

que tinha a barriga
jd quési tamanhd, ..
tal como a bexiga
de porco.
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E.impava de orgulho,
mostrando o bandulho

-tdo grande, tdo cheio,

que o outro sapinho
com medo, receio

do sapo vizinho,

deu, logo, um mergulho.
Mas, nisto, um barulho
de estrondo soou!
Dir-se-ia

que tudo

caia:

—o0 Sapo sapudo
fez:—Pum /... Rebenlou.

Hé certos meninos

tal qual as bexigas,

em torma de suinos,
que de ar vio inchando
as barrigas;

ou como éste sapo

que, ao outro, ostentando
0 seu papo,

por fim rebentgu!

Por isso um conselho,
com toda a franqueza,
vos dou:

— mirem-se
remirem-se,

aqui, néste espelho,

Pois quem faz alarde
duma fortaleza

que sé aparenta,

mais cedo ou mais tarde,
faz:—- Pum/ e rebenta!

AUGUSTO
DE
SANTA-RITA
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Tu, embara {5sses dos dltimos a en-
trar nesta associacio, vais suceder-lhe
€ esperamos que, apesar de leres o n.”

3, conduzas a mossa sociedade a um
grio elevado de desenvolyimento.»

Terminado Este breve discurso, todos
aprovaram com jm sinal de cabeca e,
assim, loi-eleito chefe dos contrabandis.
tas, Alberto, o filho daguele que desa-
recera nas dguas do rig, morle pelos
guardas aduaneiros.
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Terminada aquela magna assam-
bleia, toded debandaram.

Alberto foi dos (ltimos a sair. Segoia-o
um companheiro, amigo dedicado, o
<Pé Lever, um tipe invulgar, de grande
estatura, senhor de mauns ligados mas,
também, de grandes famlarronadas. la
resmungande por enfre os denles: <Se
apanho aguele que matow o leu pai, ra-

chow0...» ¢ complelava a frase com
um gesto simisiro, deivando ver bem
nuanty havis dg mao, em sua alma pers
versa, :

Isto custava a Alberto, qiesentia pele
companheiro nma certa repugnincia.

E' que o navo chefe, apesar de viver
entre aquelas almas empedernidas, ti-
nha um coracdo sensivel, embora ador-
mecido, s .

Outras reunies se seguiram dquela
em gue f8ra eleito chele. Na dltima,
assentou-se que todos, por diferentes la-
dos, temtarjam passar uma importante
remessa de sedas,

E, uma bala noite em que a morte do
rontrabandista j4 comecava a entrar no
rol do esquecimento, 13 partem todos,
a cumprir, cada qual, a sua miasio,

ﬂrl:i:_m seguia para ums vila jumio

Fornecia-s= doarmazem dosr, D, Ro-
dajas, um espanhol que falava pelos
colovelos, mas bda pessoa.

Tinha éste uma fitha a — Consue-
lilo— uma rapariga, de raca andalosa,
muite meiga ¢ com uns olhos vivos e
grandes, prefos, da ciir do cabelo.

Consuelo sentia pelo contrabandisia

{Continug na pdginag 5)
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tudrio garrido, desde a estrutura grosseira das
formas primitivas, ao requinte final dos iltimos re-
toques a tinta de éleo e verniz. ;

Em boa ou md hora, finalmente nascido, fui
atirado ao mundo, passando dessa oficiuva 2 mon-
tra duma loja. Vi, entfio, desfilar em minha frente,
através dos vidros, uma infinidade de gente, prin-
cipalmente’/bébés. E comecei, entdo, a sofrer com
pena das criancinhas pobres que tanto me cobiga-
vam e me n3o podiam comprar, Um dia, ouvi um
didlogo entre dois pequenitos de pe descalgo que
muito -me comoveu: Dizia o mais novo ao mais
velho, que devia ter oito anos:— <Se eu tivesse
dinheiro para comprar aquele palhacinhe, seria 2
pessoa mais feliz déste mundo!»

— «E eu! (exclamou o outro, acrescentando:)
—Vamos pedir esmola e quando tivermos o di-
nheiro preciso, viremos compra-lo!’» O mais novo
aprovou satisfeito e foram. ..

Meia hora depois, entrava na loja uma me-
nina, filha de gente rica que, em companhia da
mestra, uma «<miss» inglesa, me adquiriu em troca
duma nota de dez escudos. Fui novamente metido
na caixa de cartdo, em que viera da Fébrica, ©
nada vi mais, durante meia hora, talvez,

Dentro da caixa, fui todo o tempo a pensar
nos ﬁarotmhos descalgos, que tanto me haviam co-

bicado e que andavam esmolando dquela hora na
esperanga de poderem juntar o dinheiro preciso
para me adquirirem, mal contando com a decepgao
que passariam, quando viessem a saber que ja

me tinham vendido como um simples escrave em
¢épocas remotas, Coitaditos! .

Passado algum tempo, porém, notei que esta-
vam desembrulhando a caixa e, siibitamente, a
tampa levantou-se. Vi-me, entdo, numa casa lu-
xuosa, cheia de luzes electricas, entre meninos fi-
nos. Todos me olhavam com estranha curiosidade.
A menina que me havia comprado, com ¢ seude-
dito polegar. comprimiu-me o peito e puz-me a
bater pratos entre a geral risota dos restantes me-
ninos. Andei de maozinha em maozinha, a bater
pratos e a dizer sem querer o meu nome : — »7im-
tam-tim-tim !> «Tim-tam-tim-timf» «<Iim-tam-tim-
timl...»

Porém, dois dias depois, vi-me abandonado, a
um canto da casa das brincadeiras. Cheguei, en-
tdo, 2 conclusdo de que os meninos ricos sdo in-
graos e facilmente esquecem aqueles que os be-
neficiam, divertindo-os, fazendo-os rir, Cheguei a
ser pisado e, uma vez, bati pratos no chio, contra
vontade, 2 pressdo dum pezinho no meu peito.

Um belo dia, ouvi a mi3e da minha compra-
dora, exclamar:—«Luizinha, acabo de receber um
oficio da Direcgdo da Infincia Desvalida, pedin-
do-me, para as criancinhas pobres, os teus brin-
quedos usados. Vai busca-los, pois € um dever
dos ricos protejerem os pobres»,

Num grande embrulho, entre um automovel de
corda ji4 partida, um barquinho 2 vela, ji sem
leme, uma boneca sem um brago, um engragado
policia sinaleiro, um boizinho, de pasta como eu,
e uma caixa imcompleta de soldados de chumbo,
i mergulhei, novamente, nas trevas, para, nova-
mente, ver a luz do dia, meia hora depois.

Encontrei-me, entZo, subifamente, numa enfer-
maria de criangas, Uma senhora de bata branca,
comegou a fazer distribui¢do de brinquedos aos
pequenitos doentes, A' medida que os ia distri-
buindo, eu ia observando as expressdes radiantes
com que éles os recebiam. Coube por fim a mi-
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nha vez. A que delicadas m3ozinhas eu iria pa-
rar?! Qual nao foi, entdo, 0 meu agradavel espanto
ao encontrar-me na posse do pequenino que, des-
calgo, em fréente da montra, propuzera, ao mais
velho, irem pedir esmcla para me adquirirem,
Loucos de entusiasmo, os pequenitos enfermos
divertiam-se com os brinquedos que tanto tempo
haviam estado desprezados na casa das brincadei-
ras. da ingrata menina rica, mas que, todavia, ao
bom conselho maternal, anuira, de bom grado, a
caridosa esmola em beneficio dos pobrezinhos
enfermos que batiam as palmas, radiantes, ao
mesmo fempo que, jubilosamente, eu ia batendo

os pratos, Foi esta uma das épocas mais felizes da
minha vida, .

Enternecido pela grande alegria das crianci-
nhas pobres, resolvi, entdo, escrever estas peque-
nas memgrias, para que, ao lerem-nas, os meni-
nos ricos, que teem esquecidos brinquedos na
casa das brincadeiras, se lembrem dos meninos
pobres que, nas tutorias, creches ou hospitais in-
fantis, aguardam, anciosamente, a generosa oferta
désses’ «bonitos» usados,
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uma certa afei¢Xo. traduzida em longas
e amiudadas conversas, elogiosas A sua
pessoa.

Este é que nio via, ou fingia ignorar,
essa afeicdo, traduzida em ternos olha-
res € bons conselhos,

Bastantes vezes ela lhe pedira que
deixasse tal vida cheia de perigos.

Sempre encontrara uma resisténcia
tenaz.

Nesse dia os conselhoa repetiram-se
mas com o mesmo resultado das outras
ocasides.

Alberto, depois de concluido o negé-
com o tio Rodajas, tomou o rumo da
fronteira, sendo favorecido por uma
noite escura como o breu, e, carre-
gada de nuvens pesadas, ameacando
chuva.

A sua marcha era apressada, seguindo
um atalho que distava uns quilémetros
do pdsto mais préximo.

«N#o havia, portanto, perigo» — pen-
sava éle,

E, tranquilamente, seguia o caminho,
nio reparando num vulto que o espe-
rava, cortando-lhe a carreira,

~ Pouco depois,

Chocou com éle e, 36 entfo, com-
preenden que fdra apanhade como um
manso cordeirinho,

A fuga era impossivel, Ficou hirto
como uma estitua, olhando aquele que,
tio facilmente, o prendera.

«Segue-me, . .» disse o desconhecido
guarda, ;

Encetaram os dois uma marcha pe-
nosa através de montes e vales, cober-
tos de mato que, por vezes, feria as per-
nas, dificultando o andamento.

Chegaram, finalmente, ao pésto,

Nessa noite, Alberto ndo poude dor-
mir, pensando nos acontecimentos da
vida perigosa que levava,

Maldito niimero 13 que ainda nfome
déste sorte alguma — (dizia Alberto, no
auge do cruel sesupam). — E ficava-se,
longo tempo, olhando um ponte fixo...

De manhd, ainda o sol mal nascera,
j4 um guarda batia, violentamente, 2
porta, avisando-o de que a marcha, ca-
minho da vila, ia recomegar,
marchavam estrada
além. ..

Chegados a0 seu destino, esperava-os
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O CONTRABANDISTA N° 13

(Continuado da pdging 3)

uma multidio ameagadora, que o apu-
pava a todos os momentos.

Sobre a cabeca do préso pesava a
grave acusagdo dum crime de morte,pra-
ticado na pessoa dum guarda.

Aventavam-se as hipoteses mais
absurdas.

«Sim, n¥o hi divida, vingou-se da
morte do pai»,

«Assassino | assassino [»

Os gritos dessa multiddo acusado-
ra, sacudiam, violentamente, Alberto,
ecoando no fundo de sua alma adorme-
cida e insensivel a sentimentalismos,

Chegaram, finalmente, ea muito custo,
to, ‘4 cadeia, uma enxovia de velhas pa-
redes.

Alberto foi langado na prisfo, forte-
mente gradeada, tendo, unicamende,
uma janela delargasvistas para o quin-
tal do carcereiro,

Era a dnica vantagem de que gosava
0 prisioneiro.

odia apreciar aquele belo sol de in-
verno,

0 dia passou-o semnovidade de maior,
até que a noite, com o sen manto de
treva, invadiu a cela,

(Continua no prérimo nimero)
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Merus menioos: — Vejam ase descobrem
onde s& meten o coelho gue Aste cacador
s dispunbha o matar
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Que terd viato fste menlne, gue tanto o sssvuwtou ?

Bubstitulr o8 pimercs por lettal, de manelrs. s for-

mar palsvras acabades em AQ.

Sindnimos ;

1 —animal doméstico

2 — oferecem.

3 — massiro portoges.

4 — parte do corpo.

5 — negacko.

# —alimento,

T —bom.

B — advérbio de guantidade.
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A LEMBRANCA po CHICO-LARICO
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I — Com ar de cagador rico,

II — Mas como esta cacadeira III — E o nosso Chico-Larico,
valeem vale, escombro em escombro, de fulminantes sd era, com um dedito na testa,
andaya o Chico - Larico nfio encontrava maneira dizia: — «Que mafarrico
com gua espingarda ao ombro. de cagar como quizera!

de espingarda, que nio presta !»
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IV — Em casa dava mil tratos V — Deparando, um certo dia, VI — bateu dois.dedos na testa,
80 seu bestunto, & pensar, velha bota abandonada, lembrou-se de a utilisar,
vendo, na lagda, os patos, tio rota que se diria e com ela fez a festa,
como havid de os cagar ?!.,, 'star de boca escancarada,

para os patinhos cacar,

s, Ve i,

G AN S 2B
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VII — Atou-lhe, & ponta, um cordel VIII — Logo um patinho, nadando, IX — Chico-Larico, contente,
e, Indo buscar paparoca, como um patinho cain, batendo as palmas, dizias
4 laia d'isca, entdo éle e a bota, bota nio dando,
escondeu-se e pos-se & coca!

f — «E sempre bom ter a gente
o seu papel bem cumpriu. um pouco de fantazini»
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